


o Fue una de las Titanides.

® En union con Zeus, fue madre de Artemis y
Apolo.
® Erala diosa de la maternidad; junto con sus

hijos, era la protectora de los jovenes.

)

® [Estando embarazada, Hera la persiguio sin

-

’{ descanso e hizo que nadie la acogiera,

llegando incluso a ser perseguida por Piton,

quien fue mandado a matarla, pero sin éxito.

Fuente de la imagen:
https://acortar.link/Nmm®%Yx



La 1sla de Delos fue la unica que la acogio,
pues era una isla desierta y flotante.

Hera prohibio a Ilitia que la ayudase en el

parto; cuando llevaba 9 dias de retraso, los

dioses se apiladaron de su dolor e hicieron que

Artemis naciera primero para ayudarla a dar
a luz a su hermano Apolo.
° Apolo y Artemis fueron los grandes
protectores de Leto. Apolo, 4 dias despues de
nacer, mato a la serpiente Piton con sus

flechas.

Fuente de la imagen:
https://acortar.link/Nmm®%Yx



ANTw & ATTOAMwWvVA KAl ApTeULY Loyeatpay,
LuepOEVTA yovov Tiepl TTaviwyv OUpaviwvwy,
920 yYelvat ap aitytoyolo ALog @AOTNTL pLyeioa.

"Y Leto se unio en amor con Zeus que sostiene la
égida, y dio a luz a Apolo y Artemisa, que se deleita con

las flechas, hijjos encantadores entre todos los hijos
del Cielo".
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Niobe fue hija de Tantalo.
® Seuni6 en matrimonio con Anfion, rey de
Tebas.
® De suunion con Anfi6n, tuvieron 14 hijos, 7
de ellos eran hombres y las 7 restantes
mujeres.

® Segun el autor, varia el numero de hijos que
tuvieron:

1. Homero: 12 hijos.

2. Hesiodo: 20 hyjos.

Fuente de la imagen:
https://acortar.link/Xby3Hw



3. Herodoto: 5 hijos.
4. Pseudo-Apolodoro: 16 hijos.
5. Euripides: 14 hijos.

Esta ultima es la mas aceptada.

Fuente de la imagen:
https://acortar.link/Xby3Hw



Amphion 1n coniugium Niobam Tantali et Diones filiam
accepit, ex qua procreavit liberos septem totidemque

filias;

“Anf1on tomo6 como esposa a Niobe, hija de Tantalo y
Dione, con quien engendro siete hijos y el mismo

numero de hijas.”

JULIO HIGINO. FABULAS.



Niobe, al tener 14 hijos, se vanagloriaba de su descendencia, burlandose asi

de Leto porque ella tan solo tuvo a dos

Esta burla llego a un nivel tan elevado, que inc.

hijos, Apolo y Artemis.

uso Niobe comentaba que no

se le deberian hacer honores a Leto, sino que ¢

ella.

eberian levantar altares para

Apolo y Artemis, cansados de ver a su madre triste por tales burlas,

decidieron vengars

e.

La venganza consistio en que el dios Apolo, con sus flechas, mato a todos los

hijos varones de Niobe, exceptuando a uno de

ellos; y Artemis, por su parte,

hizo lo mismo con las hijas de Niobe, exceptuando a una de ellas.



[Los dos que sobrevivieronfueron Amiclas (se

plegaria a Leto), de los varones; y M

dice que porque ofreci6 una

elibea de las hyjas.

Se cuenta que Melibea, al presenciar la muerte de sus hermanos, se quedo

tan palida que recibio el nombre de Cloris.

Niobe, al presenciar todos los cadaveres de sus hijos, quedo tan afligida que

se quedo Inmovil; y finalmente fue convertida en piedra.

Su esposo y padre de los 12 hijos asesinados

hor Apolo y Artemis, Anfion,

quiso vengarse del acto que realizaron ambos,

vor lo que acudio al santuario

de Apolo en Delfos para matar a sus sacerdotes; pero el dios lo mato con sus

flechas.



Por este intento de asesinato, Anfion fue castigado en el Tartaro.
Los cuerpos de los hijos permanecieron 9 dias a la intemperie, pues Zeus
convirtio a todos los habitantes de Tebas en piedra, por lo que nadie podia
enterrarlos.

Al décimo dia fueron los propios dioses quienes les dieron sepultura.



Kal yap t A0kopog NLoBn éuvroato oitou,

A TIEp SwdEKA TTALSEC Vi peyapoLolv OAOVTO

£€ pgv Buyatépec, €8 uidec BWOVTEC.

605 TOUG eV ATIOAWV TIEPVEV ATT Apyupeolo BLoilo
ywopevoc NLOBN , Tac & AptepLc loxéatpa,

oUveK Apa Antol LoAOKETO KAAALTIAPHW :

@ Solw TekEEW , /) & auTH) yelvato TToAAoUC :

W & dpa Kal Soww Tiep €6Vt Ao Tdvtac SAecoay .
610 ol YV dp Evvijuap KEat &v POvw , oUSE TLC NeV
katbayat ,, Aaoug &€ AtBouc Ttolnoe Kpoviwv :

ToUC & dpa tfi Sekdtn Bddav Beol OUPaAViWVEC .

A & dpa oltou pvAoat , émel kApe SEKPU Yéouoa .
vOv &€ Ttou €V TTETPNOoLV €v oUPECLY OLOTIOAOLOLY
615 €V ZLTIUAW , 66L paol Bedawv Eupeval eLVAC
VUP@PAwV , al T apgp AxeAwiov eppwoavto,

evOa AlBoc¢ tep eo0ca BV €K KNdea TIECOEL .
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“Porque incluso la hermosa Niobe penso en la comida, aunque doce ninos perecieron en sus
palacios, seis hijas y seis vigorosos hijos. Apolo mato a los hijos con flechas de su arco de plata,
enojado con Niobe, y a las hijas la arquera Artemisa, porque Niobe la habia emparejado con
Leto, de hermosas mejillas, diciendo que la diosa habia dado a luz s6lo dos, mientras que ella
era madre de muchos; Por eso, a pesar de ser dos, los mataron a todos. Durante nueve dias
estuvieron ensangrentados y no hubo quien los enterrara, pues el hijo de Cronos convirtio6 a los
hombres en piedras. Al décimo dia, los dioses del cielo los enterraron. Niobe pensé en comer,
pues estaba cansada de llorar. Y ahora, en algun lugar entre las rocas, en las montanas
solitarias, en Sipilo, donde, segun dicen, se encuentran los lugares donde se acuestan las
diosas, incluso las ninfas que danzan veloces en torno a Aqueloo, alli, aunque es una piedra,

medita sobre las desgracias que le envian los dioses.”
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Para el texto griego:

https://www.perseus.tufts.edu/hopper/
Para el texto en latin:
https://www.thelatinlibrary.com/
Para la informacion, imagenes y traduccion:

https://www.theoi.com/



